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3.0L
Diesel [ Diésel
Left hand drive
Conduite & gauche
Volante a la izquierda
5 seater/ 5 places / 5 plazas

LAN125L-DNMSEN

24L
Turbo Diesel [ Turbo Diésel [ Turbodiésel
Left hand drive
Conduite & gauche
Volante a la izquierda
5 seater [ 5 places / 5 plazas

GUNI25L-DNFSHN

241
Turbo Diesel [ Turbo Diésel / Turbodiésel
Right hand drive
Conduite a droite
Volante a la derecha
5 seater/ 5 places/ 5 plazas

GUNI25R-DNFXHN






50 yearsof I LLIX

The Toyota Hilux is 50 years old. In our view, it is the ultimate in
versatility and comfort and stands alone as the world’s most
popular pick-up.

Now in its 8th generation, the Hilux retains its renowned refined
toughness and achieves this with more comfort than ever before.

This Hilux gives more of what users love and is even more
advanced than ever before.

We know from customer feedback that the versatility of the Hilux
is unsurpassed - 1tonne load carrying combined with up to 5
passengers.

Le Toyota Hilux a 50 ans. A notre avis, le Hilux est le summum en
matiére de polyvalence et de confort et est le pick-up le plus
populaire au monde.

Maintenant dans sa 8éme génération, le Hilux conserve sa ténacité
raffinée renommeée et y parvient avec plus de confort que jamais.

Ce Hilux donne plus de ce que les utilisateurs aiment et est encore
plus avancé que jamais.

Nous savons, gréice aux commentaires des clients, que la
polyvalence du Hilux est inégalée - transport de charge de 1tonne
combiné & 5 personnes.

El Toyota Hilux cumple 50 afios. Pensamos que es lo definitivo en
versatilidad y confort, destacéndose como el pick-up mas popular
del mundo.

Ya en su octava generacion, el Hilux conserva su refinada robustez,
obteniéndola con mas confort que nunca.

Este Hilux ofrece mas de lo que los usuarios aprecian y es aln mas
avanzado.

Nuestros clientes elogian la versatilidad del Hilux — capaz de
transportar 1 tonelada de carga y hasta 5 pasajeros.
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LAN125L-DNMSEN-engine / mooteur LAN125L-DNMSEN GUNI125L-DNFSHN and GUN125R-DNFXHN engine / moteur GUNI25L-DNFSHN et
motor LAN125-DNMSEN - GUNI125R-DNFXHN./ motor GUNI25L=DNFSHN y. GUNI25R-DNFXHN

Pick-up bed with the deck guard frame 205R16C radial tyres Rear leaf spring suspensions
Benne avec le cadre de protection du pont 205R16C pneus radiaux Suspensions & lames
Cubierta con proteccién de cabina Neumadaticos radiales 205R16C Suspension trasera con ballestas







LHD Double Cabin 5 seater
3-0'. Diesel 5 places / 5 plazas

Double Cabine conduite & gauche 3,0L Diésel | Cabina Doble volante a la izquierda 3,0L Diésel

Model code [ Code du modéle [ Cédigo de modelo: LANI125L-DNMSEN
Engine model [ Modéle de moteur / Modelo motor: 5L-E

Gross weight Kerb weight Payload weight

Poids en charge Poids & vide Charge utile

Peso bruto Peso tara Carga util

Max power (bhp) Max power (kW/rpm) Max torque (Nm/rpm)
Puissance maximum (bhp) Puissance maximum (kW/rpm) Couple maximum (Nm/rpm)
Potencia maxima (bhp) Potencia méaxima (kW/rpms) Par motor méximo (Nm/rpm)

Engine related standard features: Interior features: Exterior features: Safety and security:
Caractéristiques standard du moteur: Caractéristiques intérieures: Caractéristiques extérieures: Sareté et sécurité:
Componentes de serie relacionados con el motor: Componentes internos: Componentes externos: Seguridad y proteccion:
- Fuel filter - - Power windows - * Mud guards - - Driver and knee, front passenger airbag system -
« Filtre & carburant « « Vitres électriques « » Garde-boue -« - Systéme de coussin gonflable du conducteur et du
« Filtro sedimentos de combustible « - Ventanas eléctricas « « Guardafangos « genou, passager avant «
- Airbags conductor y pasajero, incluido el de rodillas «
* Fuel heater - - Air conditioning * - Side steps - A .
- Pré-chauffage du fuel « - Climatisation + Marchepieds + Alarm and immobiliser system -
- Calentador de combustible « - Aire acondicionado « « Estriberas * Systéme d'alarme et antidémarrage «
« Sistema de alarma e inmovilizador «
- Fuel sedimenter - « Radio/CD with Bluetooth connection - - Wireless door entry lock - . .
« Carburant sédimenteur « + Radio/CD avec connexion Bluetooth « Verrouillage de la porte sans fil « * Anti-lock braking system -
« Sedimentador de combustible + Radio/CD con conexién Bluetooth « « Llave con mando a distancia * * Systéme de freinage antiblocage *
- Sistema de freno antibloqueo -
- Differential - auto disconnect - + USB and AUX audio jacks - . A
- Différentiel - Déconnexion automatique - Prises audio USB et AUX + * Pick-up bed A-deck type - + Central door locking system -
- Diferencial - desconexién automatica « - Conexiones de audio USB y AUX « * A-type de pont de ramassage + Verrouillage centralisé des portes -
« Plataforma de carga A-deck « « Cierre centralizado «
- Fuel tank protection + - Audio, telephone and voice steering switches «
« Protection du réservoir de carburant « » Commutateurs audio, téléphoniques et de commande vocale «
« Proteccion del tanque de combustible « » Mandos para audio, telefonia y control de voz en el volante «
« Power steering - « 2WD-4WD transfer selector switch «
« Direction assistée « « Sélecteur de transfert 2WD-4WD «
+ Direccion asistida - - Selector de traccién 2WD-4WD «
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Engine related standard features:
Caractéristiques standard du moteur:

Componentes de serie relacionados con el motor:

« Fuel filter -
« Filtre & carburant »
« Filtro sedimentos de combustible -

- Fuel heater -
- Pré-chauffage du fuel «
«» Calentador de combustible »

- Fuel sedimenter -
« Carburant sédimenteur «
« Sedimentador de combustible «

- Differential - auto disconnect -
- Différentiel - Déconnexion automatique «
- Diferencial - desconexién automdtica «

» Fuel tank protection -
« Protection du réservoir de carburant »
« Proteccion del tanque de combustible -

- Power steering *
- Direction assistée *
« Direccién asistida «

Interior features:
Caractéristiques intérieures:
Componentes internos:

- Power windows *
« Vitres électriques «
- Ventanas eléctricas «

- Air conditioning *

LHD Double Cabin 5 seater
2.4'. Turbo Diesel 5 places / 6 plazas

Double Cabine conduite & gauche 2,4L Turbo Diésel | Cabina Doble volante a la izquierda 2,4L Turbodiésel

Model code [ Code du modéle [ Cédigo de modelo: GUN125L-DNFSHN
Engine model / Modéle de moteur / Modelo motor: 2GD-FTV

Gross weight Kerb weight Payload weight

Poids en charge Poids & vide Charge utile

Peso bruto Peso tara Carga util

Max power (bhp) Max power (kW/rpm) Max torque (Nm/rpm)
Puissance maximum (bhp) Puissance maximum (kW/rpm) Couple maximum (Nm/rpm)
Potencia maxima (bhp) Potencia méxima (kW/rpms) Par motor méximo (Nm/rpm)

Exterior features: Safety and security:
Caractéristiques extérieures: Sareté et sécurité:
Componentes externos: Seguridad y proteccion:
* Mud guards * - Driver and knee, front passenger airbag system -
» Garde-boue -« - Systéme de coussin gonflable du conducteur et du
« Guardafangos « genou, passager avant «

- Airbags conductor y pasajero, incluido el de rodillas «
- Side steps -

- Climatisation « » Marchepieds - + Alarm and immobiliser system -
« Aire acondicionado - « Estriberas -« + Systéme d'alarme et antidémarrage «
« Sistema de alarma e inmovilizador «
- Radio/CD with Bluetooth connection - - Wireless door entry lock -
+ Radio/CD avec connexion Bluetooth « + Verrouillage de la porte sans fil « - Anti-lock braking system -
+ Radio/CD con conexién Bluetooth + Llave con mando a distancia « + Systéme de freinage antiblocage +
- Sistema de freno antibloqueo -
+ USB and AUX audio jacks - .
- Prises audio US8 SAUX » * Pick-up bed A-deck type - - Central door locking system -
- Conexiones de audio USB y AUX » * A-type de pont de ramassage « « Verrouillage centralisé des portes -
+ Plataforma de carga A-deck « « Cierre centralizado «

- Audio, telephone and voice steering switches -
- Commutateurs audio, téléphoniques et de commande vocale «
» Mandos para audio, telefonia y control de voz en el volante «

- 2WD-4WD transfer selector switch -

- Sélecteur de transfert 2WD-4WD -«
- Selector de traccién 2WD-4WD -
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Rear differential lock / Blocage du différentiel arriére sliding rear window / Lunette arriére coulissante
Blogqueo del diferencial trasero Ventana trasera deslizante
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Engine related standard features:
Caractéristiques standard du moteur:

Componentes de serie relacionados con el motor:

« Fuel filter -
- Filtre & carburant «
« Filtro sedimentos de combustible «

« Fuel heater -
- Pré-chauffage du fuel «
« Calentador de combustible «

- Fuel sedimenter -
« Carburant sédimenteur «
« Sedimentador de combustible «

- Differential - auto disconnect -
- Différentiel - Déconnexion automatique «
- Diferencial - desconexién automdtica «

- Fuel tank protection -
« Protection du réservoir de carburant «
« Proteccion del tanque de combustible «

- Power steering *
- Direction assistée «
- Direccién asistida «

- Rear differential lock *
« Blocage du différentiel arriére «
« Bloqueo del diferencial trasero +

Interior features:
Caractéristiques intérieures:
Componentes internos:

- Power windows *
« Vitres électriques «
- Ventanas eléctricas «

- Air conditioning *
- Climatisation «
- Aire acondicionado *

RHD Double Cabin 5 seater
2.4'. Turbo Diesel 5 places / 6 plazas

Double Cabine conduite & droite 2,4L Turbo Diésel / Cabina Doble volante a la derecha 2,4L Turbodiésel

Model code [/ Code du modéle [ Cédigo de modelo: GUN125R-DNFXHN
Engine model / Modéle de moteur / Modelo motor: 2GD-FTV

Gross weight Kerb weight Payload weight

Poids en charge Poids & vide Charge utile

Peso bruto Peso tara Carga util

Max power (bhp) Max power (kW/rpm) Max torque (Nm/rpm)
Puissance maximum (bhp) Puissance maximum (kW/rpm) Couple maximum (Nm/rpm)
Potencia maxima (bhp) Potencia méxima (kW/rpms) Par motor méximo (Nm/rpm)

Exterior features: Safety and security:
Caractéristiques extérieures: Sareté et sécurité:
Componentes externos: Seguridad y proteccion:
* Mud guards - - Driver and knee, front passenger airbag system -
- Garde-boue « - Systéme de coussin gonflable du conducteur et du
- Guardafangos « genou, passager avant «

« Airbags conductor y pasajero, incluido el de rodillas «

- Wireless door entry lock -
- Verrouillage de la porte sans fil « « Alarm and immobiliser system -
« Llave con mando a distancia « + Systéme d'alarme et antidémarrage «
« Sistema de alarma e inmovilizador «

- Radio/CD with Bluetooth connection - - Sliding rear window -
+ Radio/CD avec connexion Bluetooth « « Lunette arriere coulissante « - Anti-lock braking system -
+ Radio/CD con conexién Bluetooth + Ventana trasera deslizante « - Systéme de freinage antiblocage -

+ USB and AUX audio jacks -
« Prises audio USB et AUX -
« Conexiones de audio USB y AUX -

- Sistema de freno antibloqueo -

« Pick-up bed J-deck type - .
- J-type de pont de ramassage * + Central door locking system -
- Plataforma de carga J-deck « « Verrouillage centralisé des portes «
« Cierre centralizado «

+ Audio, telephone and voice steering switches «
« Commutateurs audio, téléphoniques et de commande vocale -
« Mandos para audio, telefonia y control de voz en el volante «

- 2WD-4WD transfer selector switch -

- Sélecteur de transfert 2WD-4WD -«
- Selector de traccién 2WD-4WD -
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Replacement rear bumper bar
Barre de protection arriére de remplacement
Reemplazo de paragolpes trasero
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Codan Envoy HF radio
Radio HF Codan Envoy

Steel bull bar
Barre pare-chocs
W ,  Defensa delantera
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Electric 12V winch
Treuil électrique 12V

Underbody protection kit
Kit de protection de bas de caisse
Juego de proteccion de los bajos
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Code [ Cédigo: BULSMT HILUX

SmartBar

Code [ Cédigo: HAR Hilux

Double-shell ABS hardtop

Toit rigide ABS & double enveloppe

Cupula en ABS para zona de carga

Code [ Cédigo: TAR Hilux Dcb

Rear PVC canopy
Auvent arriére en PVC

Toldo de PVC

Code [ Cédigo: ROLALU

Aluminium roll cover

Bdache & enroulement en
aluminium

Cubierta de aluminio enrollable

Code [ Cédigo: BED2 Hilux Dcb

Bed liner (under rail)

Revétement pour plateau
(sous rampe)

Cubierta protectora (por debajo
de las guias)

Code [ Cédigo: TANK Hilux

Replacement 140 litre fuel tank

Réservoir de carburant 140 liters

Deposito de combustible de 140
litros

\ -
Code / Cédigo: SWCI
2nd spare wheel carrier

Support de 2éme roue de secours

Soporte para 2° rueda de repuesto

Code [ Cédigo: ROLBAR Hilux Dcb

Hi-over bar
Barre supérieure

Arco para zona de carga

Code [ Cédigo: RECOVPFR

Front recovery point
Point de dépannage avant

Anclaje delantero 4x4

Code / Cédigo: RRBAR Hilux Double Cabin

Replacement rear bumper bar

Barre de protection arriére de
remplacement

Reemplazo de paragolpes trasero

Code / Cédigo: FILTFG

Fuel pre-filter kit
Kit pré-filtre & carburant

Kit de prefiltro del combustible

Code [ Cédigo: UBPK
Underbody protection kit
Kit de protection de bas de caisse

Juego de proteccion de los bajos

Code [ Cédigo: VHFDMI

Motorola DM4601e VHF radio

Radio VHF Motorola DM4601e

Code [ Cédigo: HRR Hilux Dcb

Heavy-duty roof rack
Galerie a toute épreuve

Portaequipajes reforzado

Code [ Cédigo: CODENV

Codan Envoy X1 HF radio

Radio HF Codan Envoy X1
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Hilux Double Cabin RHD 2.4L Turbo Diesel / Hilux Double Cabine conduite & droite 2,4L Turbo Diésel / Hilux Cabina Doble volante a la derecha 2,4L Turbodiésel
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S Specifications / Spécifications | Especificaciones

TGS Option / Option TGS/ Opcién T6s: O

Not available / No disponible / Indisponible: — _H -m _ﬁ Iqh, S _ﬁ %
kb e - b - =y 8 S
“—0 O—0 D—0
Model code /| Code de modele [/ Codigo del modelo LAN L-DNMSEN UN L-DNFSHN UN R-DNFXHN
del code / Code d déle [ Cédigo del model 125 S GUNI125 S GUNI125
Left or right hand drive / Conduite a gauche ou a droite Left / Gauche [ Izquierda Left / Gauche [ Izquierda Right / Droite / Derecha
Volante a la izquierda o derecha
5L-E 2GD-FTV
Engine model / Modéle de moteur [ Motor 3.0L 2.4L
Diesel [ Diésel Turbo Diesel [ Turbo Diésel / Turbodiésel
Transmission / Transmission [ Caja de cambios 5-speed manual 6-speed manual
Manuel 5 vitesse Manuel 6 vitesse
Manual 5 velocidades Manual 6 velocidades
Displacement [ Cylindrée / Cilindrada 29860cc 9393cc
Number of cylinders /[ Nombre de cylindres / Cilindros 4 4
. ) . o 70bhp 148bhp
Maximum power [ Puissance maximum / Potencia méxima
power / / 70kW @ 4000rpm 110kW @ 3400rpm
Maximum torque / Couple Maximum [ Par motor méximo 197Nm @ 2000rpm 400Nm @ 2000rpm
Weights [ Poids [ Peso (kg)
Gross weight [ Poids en charge [ Peso bruto 2820 2910 2910
Kerb weight / Poids a vide / Peso ligero 1859 1934 1919
Payload / Charge utile / Carga utile 961 976 991
Fuel tank capacity (litres) / Réservoir d’essence (litres)
L . . 80 80 80
Depésito de combustible (litros)
Tyres [ Pneus [ Neumdticos 205R16C
Tyre type [ Type de pneu /[ Tipo de neumético Radial
Front suspension | Suspensions avant / Suspensién delantera Double wishbone / Double triangulation / Doble trapecio
Rear suspension [ Suspensions arriére [ Suspensién trasera Leaf spring / Ressort & lames / Ballesta

Front brakes / Freins avant / Frenos delanteros Disc / Disque / Disco

Rear brakes / Empattement / Frenos traseros Drum / Tambour [ Tambor

Features | Caractéristiques [ Componentes

side steps / Marchepieds [ Estriberas L4 L4
Sliding rear window | Lunette arriére coulissante/ Ventana trasera deslizante - - [
Rear differential lock / Blocage du différentiel arriére _ - °

Bloqueo del diferential trasero

Pick-up deck type [ Type de pont de ramassage / Tipo de zona de carga A A J
Driver, driver knee and passenger airbags [ Airbags conducteur, genou ° ° °

et passager | Airbags conductor y pasajero, incluido el de rodillas
Anti-lock braking system (ABS) / Freins ABS / Frenos ABS b b °

E.&O.E



Toyota Gibraltar Stockholdings Ltd TGSUSA
PO Box 176, 1750 Tysons Boulevard, Suite 1500,
40 Devil's Tower Road, Mclean, VA 22102, USA
Gibraltar
Tel: +1 703-442-8550
Tel: +350 200 59100 A ,(’:&:;Mm”“d Cell: +1 703-489-7977
Fax: +350 200 46262 : ” Toll free number: 1-888-869-4427
Email: sales@toyota-gib.com Email: info@toyota-gib.us
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Images shown are for illustration purposes only. Les images présentes sur ce document sont & titre illustratif uniquement. Las imagenes en este catdlogo se muestran a titulo informativo. Las
Specifications are subject to change without prior notice. Les spécifications peuvent étre sujettes & des changements & tout moment. especificaciones mostradas estén sujetas a posibles cambios sin previo aviso.




